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1 Und SimsonH8123 gingH3381 nach TimnaH8555 hinabH3381; und er sahH7200 in TimnaH8555 eine FrauH802 vonH4480 den
TöchternH1323 der PhilisterH6430. 2 Und er gingH5927 hinaufH5927 und berichteteH5046 es seinem VaterH1 und seiner
MutterH517 und sprachH559: Ich habe in TimnaH8555 eine FrauH802 gesehenH7200 vonH4480 den TöchternH1323 der
PhilisterH6430; und nunH6258 nehmtH3947 sie mir zur FrauH802. 3 Und sein VaterH1 und seine MutterH517 sprachenH559 zu
ihm: Ist unter den TöchternH1323 deiner BrüderH251 und unter meinem ganzenH3605 VolkH5971 keineH369 FrauH802,
dassH3588 duH859 hingehstH1980, eine FrauH802 zu nehmenH3947 vonH4480 den PhilisternH6430, den UnbeschnittenenH6189?
Und SimsonH8123 sprachH559 zuH413 seinem VaterH1: Diese nimmH3947 mir, dennH3588 sieH1931 ist rechtH3474 in meinen
AugenH5869. 4 Sein VaterH1 und seine MutterH517 wusstenH3045 aber nichtH3808, dassH3588 esH1931 vonH4480 dem
HERRNH3068 war; dennH3588 erH1931 suchteH1245 eine Gelegenheit an den PhilisternH6430. Und in jenerH1931 ZeitH6256

herrschtenH4910 die PhilisterH6430 über IsraelH3478. [?]H8385 [?]H4480

5 Und SimsonH8123 gingH3381 mit seinem VaterH1 und seiner MutterH517 nach TimnaH8555 hinabH3381; und als sie anH5704

die WeinbergeH3754 von TimnaH8555 kamenH935, sieheH2009, da brüllteH7580 ein jungerH3715 LöweH738 ihm entgegenH7125. 6
Und der GeistH7307 des HERRNH3068 gerietH6743 überH5921 ihn, und er zerrissH8156 ihn, wie man ein BöckchenH1423

zerreißtH8156; und er hatte garH3972 H369 nichtsH3972 H369 in seiner HandH3027. Und er tat seinem VaterH1 und seiner
MutterH517 nichtH3808 kund wasH834 er getanH6213 hatte. [?]H5046 7 Und er gingH3381 hinabH3381 und redeteH1696 zu der
FrauH802, und sie war rechtH3474 in den AugenH5869 SimsonsH8123. 8 Und er kehrteH7725 nachH4480 einiger ZeitH3117

zurückH7725, um sie zu nehmenH3947, und er bogH5493 abH5493, um das AasH46581 des LöwenH738 zu besehenH7200, und
sieheH2009, ein BienenschwarmH5712 H1682 war in dem KörperH1472 des LöwenH738, und HonigH1706. 9 Da nahmH7287 er ihn
herausH7287 inH413 seine HändeH3709, und gingH3212 und aßH398 im GehenH1980; und er gingH3212 zuH413 seinem VaterH1

und zuH413 seiner MutterH517 und gabH5414 ihnenH1992, und sie aßenH398; aber er tat ihnenH1992 nichtH3808 kund, dassH3588

er den HonigH1706 ausH4480 dem KörperH1472 des LöwenH738 herausgenommenH7287 hatte. [?]H5046

10 Und sein VaterH1 gingH3381 zuH413 der FrauH802 hinabH3381, und SimsonH8123 machteH6213 dortH8033 ein Mahl;
dennH3588 soH3651 pflegten2 die JünglingeH970 zu tunH6213. [?]H4960 11 Und es geschahH1961, alsH3588 sie ihn sahenH7200,
da nahmenH3947 sie 30H7970 Gesellen; und sie warenH1961 beiH854 ihm. [?]H4828 12 Und SimsonH8123 sprachH559 zu
ihnenH1992: Ich will euch einmalH4994 ein RätselH2420 aufgebenH2330: WennH518 ihr es mir in den siebenH7651 TagenH3117

des MahlesH4960 kundtutH5046 und es erratetH4672, so werde ich euch 30H7970 HemdenH54663 und 30H7970

WechselkleiderH2487 H899 gebenH5414. 13 WennH518 ihr es mir aber nichtH3808 mitteilen könntH3201, so sollt ihrH859 mir
30H7970 HemdenH5466 und 30H7970 Wechselkleider gebenH5414. Und sie sprachenH559 zu ihm: GibH2330 dein RätselH2420

auf, dass wir es hörenH8085! [?]H5046 [?]H2487 H899 14 Und er sprachH559 zu ihnenH1992:

AusH4480 dem FresserH3978 kamH3318 FraßH398, und ausH4480 dem StarkenH57944 kamH3318 SüßigkeitH4966.

Und sie vermochten das RätselH2420 nichtH3808 mitzuteilen dreiH7969 TageH3117 lang. [?]H3201 [?]H5046 15 Und es
geschahH1961 am siebtenH7637 TagH3117, da sprachenH559 sie zu der FrauH802 SimsonsH8123: BeredeH6601 deinen
MannH376, dass er uns das RätselH2420 kundtueH5046, damit wir nicht dich und deines VatersH1 HausH1004 mit FeuerH784

verbrennen! Um uns zu beraubenH3423, habt ihr uns geladenH7121, nichtH3808 wahr? [?]H6435 [?]H8313 16 Und
SimsonsH8123 FrauH802 weinteH1058 anH5921 ihm und sprachH559: Du hasstH8130 mich nurH7535 und liebstH157 mich
nichtH3808. Das RätselH2420 hast du den KindernH1121 meines VolkesH5971 aufgegebenH2330, und mir hast du es nichtH3808

mitgeteilt. Und er sprachH559 zu ihr: SieheH2009, meinem VaterH1 und meiner MutterH517 habe ich es nichtH3808 mitgeteilt,
und dir sollte ich es mitteilen? [?]H5046 [?]H5046 [?]H5046 17 UndH1961 sie weinteH1058 anH5921 ihm die siebenH7637
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TageH3117, da sieH1992 das Mahl hattenH1961. Und es geschahH1961 am siebtenH7637 TagH3117, da tatH5046 er es ihr
kundH5046, dennH3588 sie drängteH6693 ihn. Und sie tatH5046 das RätselH2420 den KindernH1121 ihres VolkesH5971 kundH5046.
[?]H834 [?]H4960 18 Da sprachenH559 die MännerH582 der StadtH5892 zu ihm am siebtenH7637 TagH3117, eheH2962 die
SonneH2775 untergingH935: WasH4100 ist süßerH4966 alsH4480 HonigH1706? Und wasH4100 ist stärkerH57945 alsH4480 der
LöweH738? Und er sprachH559 zu ihnenH1992:

WennH3884 ihr nichtH3884 mit meinem KalbH56976 gepflügtH2790 hättet, so hättet ihr mein RätselH2420 nichtH3808

erratenH4672.

19 Und der GeistH7307 des HERRNH3068 gerietH6743 überH5921 ihn; und er gingH3381 hinabH3381 nach AskalonH831 und
erschlugH5221 vonH4480 ihnenH1992 30H7970 MannH376 und nahmH3947 ihre ausgezogenenH2488 GewänderH2488 und
gabH5414 die WechselkleiderH2487 denen, die das RätselH2420 mitgeteilt hatten. Und sein ZornH639 entbrannteH2734, und
er gingH5927 hinaufH5927 in das HausH1004 seines VatersH1. [?]H5046 20 Und die FrauH802 SimsonsH8123 wurdeH1961 einem
seiner Gesellen gegeben, denH834 er sich zugeselltH7462 hatte. [?]H4828

Fußnoten

1. O. Gerippe
2. O. pflegen
3. ein kostbares und ungewöhnliches Kleidungsstück aus feinem Leinen, statt dessen man den Leibrock zu tragen pflegte
4. O. Grausamen
5. O. grausamer
6. Eig. mit meiner jungen Kuh
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